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Ucel pouziti vyrobku

Vas Sroubovak Black & Decker Pivot Driver™ je uréen
pro Sroubovani. Do tohoto Sroubovani nalezi Sroubo-
vani $roubl na $patné pfistupnych mistech, jako jsou
mista v blizkosti hran a rohd, na stropé, na podlaze atd.
Toto naradi je uréeno pouze pro spotiebitelské pouziti
v domacnosti.

Bezpecnostni pokyny
Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci s elek-
trickym naradim

Varovani! Preététe si vSechna bezpeé-
A nostni varovani a pokyny. NedodrZeni nize
uvedenych pokynli mize mit za nasledek
uraz elektrickym proudem, vznik pozaru nebo
vazné poranéni.
Veskera bezpecénostni varovani a pokyny uscho-
vejte pro pripadné dalsi pouziti. Oznaceni ,elek-
trické naradi“ ve vSech nize uvedenych upozornénich
odkazuje na vas$e naradi napajené ze sité (obsahuje
napajeci kabel) nebo na naradi napajené bateriemi (bez
napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor v ¢istoté a dobre
osvétleny. Nepofadek na pracovnim stole a ne-
dostatek svétla v jeho okoli muZe vést k zplisobeni
nehody.

b. Nepracujte s elektrickym nafadim ve vybus-
nych prostorach, jako jsou napfiklad prostory,
ve kterych se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny
nebo prasné latky. Elektrické nafadi je zdrojem
jiskreni, jez miZe zpusobit vzniceni hoflavin.

c. Pripraci s elektrickym nafadim udrzujte déti
a okolni osoby mimo jeho dosah. Rozptylovani
mUze zpUsobit ztratu kontroly nad nafadim.

2. Elektricka bezpeénost

a. Zastréka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Zastréku nikdy zadnym
zpusobem neupravujte. U naradi chranéného
zemnénim nepouzivejte zadné adaptéry. Neu-
pravované zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko vzniku Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napfriklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista
riziko Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo
vlhkému prostredi. Pokud do elektrického naradi
vnikne voda, zvySi se riziko Urazu elektrickym
proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni nara-
di, k jeho posouvani a pfi odpojovani naradi
od elektrické sité za néj netahejte. Udrzujte
napajeci kabel mimo horké a mastné povrchy
adbejte na to, aby neprechazel pres ostré hrany
a pohyblivé dily. PoSkozeny nebo zapleteny napa-
jeci kabel zvySuje riziko vzniku Urazu elektrickym
proudem.

P¥i praci s elektrickym naradim venku pouzi-
vejte prodluzovaci kabely uréené pro venkovni
pouziti. Pouziti kabelu pro venkovni pouZiti snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

Pii praci s elektrickym naradim ve vihkém
prostiedi je nezbytné nutné pouzit v napaje-
cim okruhu proudovy chrani¢ (RCD). Pouziti
proudového chrani¢e (RCD) snizZuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Bezpecnost obsluhy

Zustaiite stale pozorni, sledujte, co provadite
a pii praci s elektrickym naradim premyslejte.
Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo
léku. Chvilka nepozornosti pfi praci s nafadim
mUze vést k vaznému Urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pou-
zivejte vhodnou ochranu zraku. Ochranné pro-
stfedky jako respirator, neklouzava pracovni obuyv,
pfilba a chrani¢e sluchu, pouzivané v pfislu§nych
podminkach, snizuji riziko poranéni osob.
Zabrante nahodnému spusténi. Pied pfipo-
jenim zdroje napéti nebo pred vlozenim aku-
mulatoru a pfed zvednutim nebo pfenasenim
naradi zkontrolujte, zda je hlavni spina¢ vy-
pnuty. Pfenaseni elektrického naradi s prstem na
hlavnim spina¢i nebo pfipojeni napajeciho kabelu
k elektrické siti, je-li hlavni spina¢ nafadi v poloze
zapnuto, muze zpusobit Uraz.

Pfed spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pfipravky. Ponechané sefizovaci klice mohou
byt zachyceny rotujicimi ¢astmi nafadi a mohou
tak zpusobit uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umoziiuje lepsi ovla-
datelnost nafadi v neo¢ekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév
arukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivy-
mi ¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro
pfipojeni zafizeni k zachytavani prachu, zajis-
téte jeho spravné pfipojeni a fadnou funkci.
Pouziti t&chto zafizeni mize omezit rizika tykajici
se prachu.

Provoz a idrzba elektrického naradi
Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte
spravny typ naradi pro provadénou praci. Pfi
pouziti spravného typu naradi bude prace prove-
dena lépe a bezpelnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ nafadi zapnout
a vypnout, s nafadim nepracujte. Jakékoliv
elektrické naradi s nefunkénim hlavnim spinaéem
je nebezpeéné a musi byt opraveno.

Pfed vyménou jakychkoli ¢asti, prislusenstvi
€i jinych pripojenych soucasti, pred provadé-
nim servisu nebo pokud naradi nepouzivate,
odpojte jej od elektrické sité nebo vyjméte



baterii. Tato preventivni bezpe€nostni opatfeni
snizuji riziko nahodného spusténi naradi.

d. Pokud nafadi nepouzivate, ulozte jej mimo
dosah déti a zabrante tomu, aby bylo toto
naradi pouzito osobami, které nejsou sezna-
meny s jeho obsluhou nebo s timto navodem.
Elektrické naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

e. Udrzba naradi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zaseknuti pohyblivych ¢asti, poSkozeni jed-
notlivych dilt a jiné okolnosti, jez mohou mit
vliv na chod naradi. Je-li naradi poskozeno,
nechejte jej pfed pouzitim opravit. Mnoho nehod
vznika v dusledku nedostate¢né udrzby naradi.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Radné
udrZované fezné nastroje s ostrymi bfity se méné
zanasi a lépe se ovladaji.

g. Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi
a drzaky nastroju podle téchto pokynu a berte
v Gvahu provozni podminky a praci, ktera bude
provadéna. Pouziti elektrického nafadi k jinym
ucellim, nez k jakym je uréeno, mlze byt nebez-
pecné.

5. Pouziti akumulatorového naradi a jeho udrzba

a. Nabijejte pouze v nabijec¢ce uréené vyrobcem.
Nabije€ka vhodna pro jeden typ baterie muize pfi
vloZeni jiného nevhodného typu baterie zpUsobit
pozar.

b. Pouzivejte elektrické naradi vyhradné s bate-
riemi, které jsou uréeny pro dany typ naradi.
Pouziti jakékoli jiné baterie miZe zpUsobit pozar
nebo zranéni.

c. Pokud baterii nepouzivate, ulozte ji mimo do-
sah kovovych pfredmétu, jako jsou kancelaiské
sponky, mince, kli¢e, hiebiky, Sroubky nebo
jiné drobné kovové predméty, které mohou
zpusobit zkratovani svorek baterie. Zkratovani
svorek baterie muUze zpusobit spaleniny nebo
pozar.

d. PF¥i nespravném skladovani muze z baterie
unikat kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto
kapalinou. Pokud se kapalinou nahodné potfis-
nite, zasazené misto omyjte vodou. Dostane-li
se vam tato kapalina do o¢i, zasazené misto
oplachnéte vodou a vyhledejte Iékafskou po-
moc. Unikajici kapalina z baterie miZe zpusobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

6. Opravy

a. Svérte opravuvaseho elektrického naradi pou-
ze osobé s prislusnou kvalifikaci, ktera bude
pouzivat vyhradné originalni nahradni dily. Tim
zajistite bezpeny provoz naradi.

Dopliikové bezpeénostni pokyny pro praci s elek-
trickym naradim

Varovani! Dopliikové bezpecnostni pokyny
pro Sroubovaky a razové klice

¢  P¥ipracovnich operacich, u kterych by mohlo
dojit ke kontaktu se skrytymi vodici nebo
s vlastnim napajecim kabelem, drzte elektrické
naradi vzdy za izolované rukojeti. Pfi kontaktu
s ,zivym“ vodi¢em zpusobi neizolované kovové
¢asti naradi obsluze uraz elektrickym proudem.

¢  P¥i pouziti razového klice pouzivejte ochranu
sluchu. Nadmérna hluénost muze zpusobit ztratu
sluchu.

¢ Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s na-
fadim. Ztrata kontroly nad nafadim muze vést
k Urazu.

¢  Kupnuti obrobku k stabilni podlozce pouzijte
svorky nebo jiny osvédceny zpusob. Drzeni
obrobku rukou nebo jeho pfitisknuti k t&lu nezajisti
jeho stabilitu a mtze vést ke ztraté kontroly.

¢ Pred vrtanim do stén, podlah a stropd se vzdy
fadné ujistéte o poloze elektroinstalace a potrubi.

¢ Toto nafadi neni uréeno k pouziti osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zku$enosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskyt-
nuty instrukce tykajici se pouziti naradi osobou
odpovédnou za jejich bezpe€nost. Déti by mély byt
pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si se zafizenim
nebudou hrat.

¢  Pouziti tohoto vyrobku je popsano v tomto navodu.
Pouziti jakéhokoli jiného pfisluSenstvi nebo pfi-
davnych zafizeni, nebo jakékoli jiné vyuZiti tohoto
naradi, nezZ je popsano v tomto navodu k pouZziti,
mUZe mit za nasledek poranéni osob nebo zplso-
beni hmotnych Skod.

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou normou
EN 60745 a muze byt pouzita pro srovnani jednotlivych
naradi mezi sebou. Deklarovana uroveri vibraci mize
byt také pouzita k pfedbéznému stanoveni doby prace
s timto vyrobkem.

Varovani! Uroveri vibraci pfi aktualnim pouziti elektric-
kého naradi se mlize od deklarované trovné vibraci lisit
v zévislosti na zpasobu pouziti vyrobku. Uroveri vibraci
muze byt vzhledem k uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby vystaveni se pUsobeni vibraci,
z divodu uréeni bezpecénostnich opatfeni podle normy
2002/44/EC k ochrané osob pravidelné pouzivajicich
elektrické naradi v zaméstnani, by mél predbézny odhad
pusobeni vibraci brat na zfetel aktualni podminky pou-
Ziti naradi s prihlédnutim na vSechny €asti pracovniho
cyklu, jako jsou doby, pfi které je naradi vypnuto a kdy
bézi naprazdno.

Nalepky na naradi
Na nafadi jsou nasleduijici piktogramy:

Varovani! Z dGvodu snizeni rizika zpGsobeni
urazu si uzivatel musi pfecéist tento navod
k obsluze.



Dal$i bezpeénostni pokyny pro akumulatory
a nabijecky

Baterie

¢ Nikdy se nepokousejte baterii otevirat.

¢ Nevystavujte baterii vihkosti.

¢ Nevystavujte baterii pisobeni tepla.

¢ Neskladujte baterie na mistech, kde muze teplota
presahnout 40 °C.

¢ Nabijejte baterie pouze pfi teplotach v rozsahu od
10°C do 40 °C.

¢ Nabijejte baterii pouze originalni nabije¢kou doda-
vanou spole¢né s naradim.

¢  Pri likvidaci baterii se Fidte pokyny uvedenymi
v ¢asti ,Ochrana Zivotniho prostredi®.

Nabijecky

¢ Origindlni nabije¢ky Black & Decker pouzivejte
pouze k nabijeni baterii dodavanych s nafadim
nebo baterii stejného typu. Ostatni baterie mohou
prasknout, zpUsobit poranéni nebo jiné §kody.

¢ NepokouSejte se nabijet baterie, které nejsou

k nabijeni uréeny.

Poskozené kabely ihned vymérite.

Nevystavujte nabijecku vihkosti.

Nesnazte se nabije¢ku demontovat.

Nesnazte se proniknout do nabijecky.

LA 2 2 4

Nabije€ka neni ur€ena pro venkovni pouziti.

PFfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte
tento navod.

(il

Elektricka bezpecnost

Vase nabijecka je opatfena dvojitou izolaci.
D Z tohoto dGvodu neni nutnad ochrana uzem-
nénim. Vzdy zkontrolujte, zda napéti v siti
odpovida napéti na vykonovém Stitku. Nikdy
se nepokous$ejte nabije¢ku nahradit béZnou
sitovou zasuvkou.

¢ Poskozeny napajeci kabel musi byt vymé-
nén vyrobcem nebo v autorizovaném servisu
Black & Decker.

Popis

1. Hlavni spina¢ (zapnuto/vypnuto)

2. Prepinac chodu vpfed / vzad

3. Diodova svitilna

4. Drzak nastroje

5. Posuvné uvolnovaci tlacitko oto€ného kloubu
Obr. A

6. Nabijecka

7. Pripojny konektor nabijecky
8. Pripojna zdifka nabijecky

Sestaveni

Nasazeni a sejmuti Sroubovaciho nastavce

(obr. B)

V tomto nafadi se pouZivaji Sroubovaci nastavce s upi-

nacim $estihrannym profilem 6,35mm (1/4%).

¢  Chcete-li pracovni nastroj nasadit, vloZte jeho
upinaci stopku do drzaku pracovnich nastroju (4).

¢ Chcete-li pracovni nastroj vyjmout, vyjméte jeho
upinaci stopku z drzaku pracovnich nastroju (4).

Pouziti

¢ Pred prvnim pouzitim musi byt baterie nabijena
minimalné 14 hodin.

¢  Baterii je nutné nabit pfed prvnim pouzitim a vzdy,
kdyz jeji vykon poklesne a neni mozné provadét
prace, které mohly byt provadény pfi pIném nabiti.
Nabijite-li baterii poprvé nebo po dlouhodobém
uskladnéni, baterie bude nabita zhruba na 80%
celkové kapacity. Po provedeni nékolika nabijecich
cyklt dosahne baterie své pIné kapacity.

¢ Pokud nafadi nepouzivate, vloZte jej do nabijeci
zakladny.

Nabijeni baterie (obr. A)

¢  Chcete-li nabit baterii, zasurite konektor (7) do
zditky (8).

¢  Pripojte nabijecku (6) k siti.

¢ Nechejte nafadi propojené s nabije¢kou po dobu
6 az 10 hodin.

V priibéhu nabijeni miZze nabijecka bzucet a mlze se

i zahfivat. Jde o bézny jev, ktery neznamena Zadnou

zéavadu.

V8eobecné Ize fici, ze nabijeci doba 6 hodin umozni
provoz nafadi s dostate€nou urovni vykonu pro vétSinu
praci. Prodlouzeni doby nabijeni az na dobu 10 hodin
v8ak vyznamné prodlouzi provozni dobu naradi (ta vSak
zavisi také na stavu baterie a na podminkach nabijeni).

Varovani! Nenabijejte baterii pfi teplotach nizsich nez
4 °C nebo vyssich nez 40 °C.

Volba sméru otaceni

K dotahovani Sroubku pouzivejte chod vpied (otaceni

ve sméru pohybu hodinovych rucicek).

Chcete-li Srouby uvolnit, pouZijte smér otaceni vzad

(proti sméru pohybu hodinovych rugicek).

¢ Chod vpred zvolite pfepnutim prepinace pro chod
vpred / vzad (2) doleva.

¢ Chod vzad zvolite pfepnutim pfepinace pro chod
vpred / vzad (2) doprava.

¢ Chcete-linaradi zajistit, nastavte prepina¢ pro chod
vpred / vzad do stfedové polohy.

Sroubovani

¢ Pomoci prepinade pro chod vpred/vzad (2) zvolte
pozadovany smér otaceni.

¢  Chcete-li nafadi zapnout, stisknéte hlavni spina¢
).

¢  Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte hlavni spina¢

-



Zajisténi hridele
Toto nafadi je vybaveno automatickym zajisténim hfi-
dele, a proto muze byt pouzito jako béZny Sroubovak.
Timto zpusobem se zablokovanou hfideli povolujte silné
dotazené Srouby nebo tento zplsob pouzijte k silnému
dotaZeni Sroubu.

Otoceni prevodové skfiné (obr. C, D a E)

Toto naradi je vybaveno oto¢nou skfini pfevodovky, aby

se usnadnilo pouziti Sroubovaku pfi rdznych aplikacich,

jako napfiklad pfistup k Sroubdm v tésnych rozich

a v blizkosti stropd a podlah. Drzak nastroje Ize nastavit

do stfedové polohy a do 3 vychylenych poloh: horni, levé

a pravé. Pfevodovou skfini a hiideli Ize otacet tak, aby

bylo dosaZeno riiznych poloh nastroje.

¢ Prevodovou skfif (9) otoCite tak, ze zatlacite
posuvné uvolfovaci tlacitko oto¢ného kloubu (5)
smérem vprfed a pfevodovou skfif oto¢ite o 90°
vlevo nebo vpravo (obr. C a D). Poznamka: Pie-
vodovou skFif Ize otocit pouze o 90° vlevo nebo
vpravo. Nepokousejte se ji otacet jesté dale.

¢ Hridel (10) otogite tak, Ze zatlacite posuvné uvol-
fovaci tla¢itko oto¢ného kloubu (5) smérem vzad
a hlavu s hfideli otocite o 180° vlevo nebo vpravo
(obr. E).

Varovani! Pfed pouZitim se ujistéte, zda jsou pfevodova

skfif a hfidel na svém misté pevné zajistény.

Diodova svitilna

Diodova svitilna se automaticky rozsviti pfi stisknuti

spousté. Diodova svitilna bude svitit také v pfipadé, kdy

je stisknuta spoust a prepinac pro chod vpred/ vzad (2)

je v blokovaci poloze (stfedova poloha).

Rady pro optimalni pouziti

¢ Nechejte naradi pracovat jeho vlastnim tempem.
Zamezte pretéZovani naradi.

¢  Pouzivejte vzdy spravny typ a rozmér Sroubovaciho
nastavce.

¢ Mate-li potize s dotahovanim Sroubd, potfete je
malym mnozstvim lubrikantu nebo mydlem, aby
doslo k sniZeni tfeni.

¢ Silné dotazené Srouby uvolnéte pomoci funkce
zajisténi hfidele.

¢ Vzdy drZte nafadi a Sroubovaci nastavec v ose,
ktera se shoduje s osou Sroubu.

¢  Pri Sroubovani do dfeva doporuCujeme nejdfive
vyvrtat vodici diru s hloubkou odpovidajici délce
Sroubu. Vodici dira vede Sroub a brani tak rozstip-
nuti nebo deformaci dfeva. Optimalni velikost vodici
diry naleznete v niZze uvedené tabuice.

¢  Prisroubovanido tvrdého dfeva pfedvrtejte vodici
diru do hloubky odpovidajici poloviné délky Sroubu.
Optimalni velikost vodici diry naleznete v nize
uvedené tabulce.

Velikost Vodici dira Vodici dira Dira se
Sroubu o (mékké o (tvrdé spravnou
dievo) dievo) vali
C.6(3,5mm) 2,0mm 2,5mm 4mm
C.8(4mm) 3,2mm 3,5mm 5,0mm
C.10 (5mm) 3,5mm 4,0mm 5,7mm

Prislusenstvi

Vykon vaseho nafadi zavisi na pouzitém pfislusenstvi.
Prislu$enstvi Black & Decker a Piranha je zkonstruo-
vano podle norem pro vysokou kvalitu a je uréeno pro
zvySeni vykonnosti vaseho naradi. Budete-li pouzivat
toto prisluSenstvi, ziskate s vasim naradim nejlepsi
pracovni vysledky.

V tomto nafadi se pouZivaji Sroubovaci nastavce s upi-
nacim Sestihrannym profilem 6,35mm (1/4*).

Udrzba
Va$e naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu.

Dlouhodobéa bezproblémova funkce nafadi zavisi na
jeho fadné udrzbé a pravidelném c¢isténi.

Va$e nabijec¢ka nevyZzaduje Zadnou Udrzbu mimo

pravidelné ¢isténi.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli udrzby vyjméte

z nafadi baterii. Pfed ¢i§ténim nabijecky odpojte na-

pajeci kabel ze zasuvky.

¢  Vétraci otvory nafadi a nabijecky pravidelné Cistéte
mékkym kartd¢em nebo suchym hadfikem.

¢ Pomocivlhkého hadfiku pravidelné istéte kryt mo-
toru. Nepouzivejte zadné brusné Cistici prostfedky
nebo rozpoustédia.

Ochrana zivotniho prostredi

)id

Tfidény odpad. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béznym komunalnim
odpadem.

Jednoho dne Zjistite, Ze nafadi Black & Decker musite
vyménit nebo jej nebudete dale pouzivat. V tomto pfipa-
dé myslete na ochranu Zivotniho prostredi a nevyhazujte
naradi do domaciho odpadu. Zlikvidujte tento vyrobek
v tfidéném odpadu.

Tridény odpad umoznuje recyklaci a opé-
%(:9 tovné vyuziti pouzitych vyrobk( a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
materiald pomaha chranit zivotni prostfedi
pred znecisténim a sniZuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny, mistni
sbérny odpadUl nebo recyklaéni stanice poskytnou infor-
mace o spravné likvidaci elektro odpadt z doméacnosti.

Spole¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
arecyklace vyrobku Black & Decker po skonéeni jejich
provozni Zivotnosti. VyuZijte této bezplatné sluzby
a odevzdejte vas nepouzivany pfistroj kterémukoli
autorizovanému stfedisku.

ker se dozvite na pfislusné adrese uvedené na
zadni strané tohoto navodu. Seznam autorizovanych
servisU Black & Decker a podrobnosti o poprodej-
nim servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com



Baterie
|

Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde k Gplnému
vybiti baterie a potom ji z nafadi vyjméte.

¢ Baterie Li-lon, NiCd a NiMH Ize recyklovat. Ode-
vzdejte je vaSemu servisnimu stfedisku nebo
do mistni sbérny, kde budou recyklovany nebo
zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohroZeni zivotniho
prostiedi.

Baterie Black & Decker mohou byt mnohokrat
nabijeny. Po ukonéeni jejich Zivotnosti je zlik-
vidujte tak, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho
prostiedi:

>

Technické udaje

PP360LN
Napéti Voo 3.6
Otacky naprazdno min”' 180
Max. utahovaci moment Nm 4,2
Drzak nastroje 6,35mm (1/4%)
Hmotnost kg 0,4
Baterie
Napéti V 3,6
Typ baterie Li-lon
Kapacita 11
Nabijecka
Napajeci napéti V,. 230
Nabijeci proud A 01
Priblizna doba nabijeni hod 14-16

Hladina akustického tlaku podle normy EN 60745:
Akusticky tlak (L ,) 67 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A),
Akusticky vykon (L,,,) 78 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
podle normy EN 60745:
Sroubovani bez razu (a, ) 0,6 m/s?, odchylka (K)
1,5 m/s?

ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENi

Cex

PP360LN
Spolec¢nost Black & Decker prohladuje, Ze tyto produkty
popisované v technickych udajich spliuji pozadav-
ky nasledujicich norem: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-2.

Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte prosim spo-
le¢nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo na
adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

NiZe podepsand osoba je odpovédna za sestaveni tech-
nickych udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Black & Decker.

(ot

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je presvédcena o kvalité
svych vyrobk( a nabizi mimofadnou zaruku. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak ne-
ovlivni jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka plati ve
vS8ech ¢lenskych statech EU a evropské zény volného
obchodu EFTA.

Kevin Hewitt
Viceprezident pro
spotfebitelskou techniku
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
18-01-2012

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v prib&hu

24 mésicl od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni

vady, spole¢nost Black & Decker garantuje ve snaze

0 minimalizovani vasich starosti bezplatnou vyménu

vadnych dili, opravu nebo vyménu celého vyrobku za

nize uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni ucely a nedochazelo k jeho pronajmu;

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba;

¢ Vyrobek nebyl poskozen cizim zavinénim;

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez
autorizovanymi opravafi nebo mechaniky autori-
zovaného servisu Black & Decker.

Pozadujete-li zaruéni opravu, budete muset prodejci
nebo zastupci autorizovaného servisu predlozit
autorizovaného servisu Black & Decker naleznete na
prislu§né adrese uvedené v tomto navodu. Seznam
autorizovanych servist Black & Decker a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na internetové
adrese: www.2helpU.com.

Navstivte prosim nase internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte zde
vas novy vyrobek. Registrace umoznuje spolecnosti



Black & Decker informovat zékazniky o pribéznych
zménach a novych vyrobcich. Dalsi informace

o znacce Black & Decker a o celé fadé nasich dalSich
vyrobku naleznete na internetové adrese
www.blackanddecker.co.uk.



STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.

Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
obchod@blackdecker.com

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

00420 577 008 559

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: 00421244 638 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

zst00175373 - 19-03-2012

00421 244 638 122

00421 335 512 624
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® CH hoénap (K> mesiacov

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egsg:(so prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis

Turkova 5b

CZ-14900 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

03/11
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